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Tema #1 – Introducción al Latín

El latín es una lengua sintética. La palabra abecedario viene de las primeras letras de este (a, b, c, 
d) y el sufijo -ario (lugar / agente). El abecedario español es de origen latino, y tiene 27 letras:

A B C D E F G H I J K L M N Ñ O P Q R S T U V W X Y Z

El primitivo abecedario latino tenía 19 letras en sus orígenes (alrededor del siglo VI a.n.e.):

A B C D E F G H I L M N O P Q R S T V

Desde antes de la época clásica (siglo I a.n.e.), ya se habían tomado 4 letras del alfabeto griego, 
que fueron:

• K (Kappa)
• X (Ji)
• Y (Hípsilon)
• Z (Zeta)

La letra W es de origen germánico.

Las letras CH, LL y Ñ surgieron por el romanceamiento del latín (a partir del siglo V).

Las letras J, U surgieron para diferenciar cuando las letras I, V eran usadas como vocales o como 
consonantes. Ejemplos:

• iustitia — justicia
• sanctvm — santum
• iudicium — juicio
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La palabra fonema viene del griego φωνή, ής (sonido/voz), y es el elemento acústico emitido 
conscientemente.

La palabra letra proviene del latín littera, ae (letra). Es la representación gráfica de un fonema.

Tema #2 – Clasificación de las Vocales en Latín

Por Cantidad:

• Vocales Largas: ā, ē, ī, ō, ū
• Vocales Breves: ă, ĕ, ĭ, ŏ, ŭ

Por Intensidad:

• Fuertes / Abiertas: a, e, o
• Débiles / Cerradas: i, u

Tema #3 – Clasificación de las Consonantes en Latín

Líquidas: l, r

Nasales: m, n

Fricativa: f

Silbante: s

Dobles: x, z

La h, al no tener sonido, no tiene clasificación.

La y es semivocal. Es la vocal griega υ (Hípsilon).

Fuertes Suaves Aspiradas

Guturales c, k, qu g x

Labiales p, ph b f

Dentales t d z
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• Anteriores: i, e
• Central: a
• Posteriores: o, u
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Tema #4 – Locuciones y Abreviaturas Latinas

1. a. C., ante Christum: Antes de Cristo / Antes de la Era Cristiana.
2. ab ovo: Desde el huevo / Desde su origen.
3. accipere quam facere praestat iniuriam: Es preferible recibir una injuria que hacerla.
4. a fortiori: Con tanta más fuerza / Con mayor razón.
5. a. m., ante meridiem: Antes del mediodía.
6. a posteriori: Lo que va después / Causa del efecto.
7. a priori: Por lo anterior.
8. a simultaneo: Por lo que se da al mismo tiempo / Por lo que no es ni causa ni efecto.
9. ab Urbe condita: Desde la fundación de la ciudad de Roma (753 a.n.e.).
10. ad calendas graecas: Para las calendas griegas, es decir, nunca, ya que el calendario griego no 

tenía calendas, pues son los primeros 5 días del mes en el calendario romano.
11. ad hoc: A esto / Para esto / Adecuado al fin para el que fue diseñado.
12. ad hominem: Al hombre / Rebatir al adversario con sus mismas palabras y argumentos.
13. ad libitum: Al gusto / Según el deseo de cada quien.
14. ad litteram: A la letra (al momento de citar) / Al pie de la letra.
15. A.M.D.G., ad maiorem Dei gloriam: Para la mayor gloria de Dios.
16. ad multos annos: Por muchos años.
17. ad usum privatum: Para uso privado.
18. ad vitam aeternam: Para la vida eterna / Para siempre.
19. addenda et corrigenda: Las cosas que deben añadirse y las que deben corregirse.
20. aere perenius: Más duradero que el metal, cobre o bronce.

Tema #5 – Introducción al Estudio de las Lenguas

Lenguaje: Conjunto de señales o modos de expresión que dan a entender una cosa.

• También es el sistema concreto de signos propio de determinado grupo social, destinado a 
favorecer su comunicación.

Lengua: Sonidos articulados con los que el hombre manifiesta sus ideas y sentimientos. Existen 2 
tipos: idioma y dialecto:

• Idioma: Lengua que se ha convertido en oficial dentro de un grupo social determinado.

• Dialecto: Lengua, generalmente minoritaria, que no es oficial y es hablada por núcleos 
relativamente pequeños y bien identificados entre sí cultural y socialmente.

Para clasificar el lenguaje, se toman en  cuenta el leguaje mímico, el lenguaje oral y el lenguaje 
escrito.
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Tema #6 – Clasificación Morfológica de las Lenguas

Se examinan las lenguas en cuanto a su forma y estructura, y se distinguen 3 grandes grupos de 
lenguas: monosilábicas, aglutinantes y flexivas.

Lenguas Monosilábicas: No tienen accidentes gramaticales. Todas sus palabras están formadas 
por una sílaba y cada palabra-sílaba puede desempeñar la función de sustantivo, adjetivo, verbo, 
etc. dependiendo del orden que ocupe en la oración. Las principales lenguas monosilábicas son:

• Lenguas y dialectos hablados en China continental y Taiwán.
• Vietnamita / Vietnamés
• Siamés y Tai, en Tailandia.
• Bengalí, en Bangladesh.
• Anamita al norte de Myanmar (Birmania) y Birmano.
• Laosiano, en Laos.
• Camboyano, en Camboya (Kampuchea).
• Idiomas hablados en el Himalaya (nepalés, asamés, butanes y tibetano en el norte de la 

India y sur de China, etc.).

Lenguas Aglutinantes: En ellas, las lenguas yuxtaponen sus palabras o raíces para formar 
nuevas palabras, es decir, juntan dos o más palabras en una y forman una verdadera palabra-
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frase. Sus elementos se funden entre sí. Constituyen el grupo de lenguas más numeroso y 
extendido por el mundo. Las principales lenguas aglutinantes se localizan al norte del continente 
Euroasiático y a ambos lados del Océano Pacífico, y son:

Lenguas Flexivas / de Flexión: En ellas, las palabras constan de una raíz o lexema al que se unen 
otros elementos llamados morfemas o gramemas que, combinados con ella, forman una unidad 
indivisible. La flexibilidad de una lengua es de 2 clases:

• Declinación: Expresar las distintas formas del artículo, del sustantivo, del adjetivo y del 
pronombre (género y número).

• Conjugación: Expresar las formas del verbo (voz, modo, tiempo, número y persona).

Las palabras que no experimentan variación se llaman invariables, y son el adverbio, conjuncion, 
preposición e interjección.

Existen 2 tipos de lenguas de flexión:

• Analíticas: Expresan la relación de las palabras por medio de preposiciones, verbos 
auxiliares o partículas. Ejemplos: Español, Francés, Italiano.

Etimologías Grecolatinas – 4º Periodo Página !  de !5 7



ESC – RAHO – ELF –  SUH Material de apoyo sin fines de lucro. No vender.

• Sintéticas: Relacionan unas palabras con otras por medio de terminaciones. Ejemplos: Latín, 
Griego, Sánscrito.

1ª Declinación de Palabras

1. anima, ae: alma: unánime, animación
2. aqua, ae: agua: acueducto, acuario, acuoso.
3. cella, ae: cavidad / alveolo: celda, celular, celulitis.
4. fémina, ae: mujer / hembra: femenino, feminoide, feminismo.
5. forma, ae: forma / horma /figura: deformar, información, formación.
6. herba, ae: hierba / yerba: herbívoro, herbolaria, herbáceo.
7. insula, ae: isla: península, insular, aislar.
8. littera, ae: letra: iletrado, literal, literatura.
9. mácula, ae: mancha: inmaculado, maculiforma, macular, maculoso.
10. molla, ae: rueda / muela de molino: molar, molienda, demoler.
11. mora, ae: tardanza / detención: demora, morosidad, rémora.
12. natura, ae: naturaleza: natural, naturaleza.
13. opera, ae: obra: operación, ópera, operativo.
14. petra, ae: piedra: petróleo, petróleo, petrificar.
15. regina, ae: reina: régimen, Regina, regente.
16. rota, ae: rueda: rótula, rotular, rodaja.
17. sagitta, ae: flecha: sagital, sagitario, saeta.
18. terra, ae: tierra: terreno, terrícola, territorio.
19. via, ae: camino: vialidad, viaducto, desviar, enviar.
20. vita, ae: vida: revitalizar, vitalidad, vitamina.

2ª Declinación de Palabras

1. angulus, i: ángulo / esquina / rincón: triángulo, angular, equiángulo.
2. annus, i: año: antaño, milenio, perenne.
3. capillus, i: cabello: capilar, descabellar.
4. digitus, i: dedo: digital, dedal, digitalizar.
5. dominus, i: señor / dueño: domar, adueñarse, domingo.
6. equus, i: caballo: equitación, equino, ecuestre.
7. nasus, i: nariz / olfato: nasal, nasalidad.
8. oculus, i: ojo: ocular, binocular, oculista.
9. populus, i: pueblo: popular, población, Puebla.
10. ager, agri: campo: agropecuario, agricultor, peregrino.
11. cancer, cancri: cangrejo / calor intenso: cancerígeno, canceroso, cancroideo.
12. magister, i: maestro: magisterial, maestro, maestría.
13. minister, i: servidor: ministerio, ministerial, administrar.

Etimologías Grecolatinas – 4º Periodo Página !  de !6 7



ESC – RAHO – ELF –  SUH Material de apoyo sin fines de lucro. No vender.

14. vir, viri: hombre / varón: triunvirato, viril, virilidad.
15. damnum, i: daño / perjuicio: damnificar, damnificado.
16. oleum, i: aceite: oleaginosa, gasolina, oleoducto.
17. ovum, i: huevo: óvalo, ovoide, óvulo.
18. signum, i: señal / signo: enseñar, consigna, significativo.
19. ballum, i: vallado / empalizada: valla, circunvalación, intervalo.
20. verbum, i: palabra: verboide, proverbio, adverbial.

3ª Declinación de Palabras

1. apis, is: abeja: apicultor, apiario, apicultura.
2. ars, artis: arte / oficio / actividad: artificial, artesanía, artista.
3. auris, is: oreja / oído: aurícula, auríferas, auricular.
4. canis, is: perro: canícula, canalla, canino.
5. caput, capitis: cabeza: capitán, cabildo, capital.
6. cor, cordis: corazón: cordial, acordar, recordar.
7. corpus, córporis: cuerpo: corporal, corpóreo, corpulento.
8. dens, dentis: diente: dentrífico, dentista, dentrina.
9. frater, fratris: hermano: fraile, cofradía, fraternidad.
10. frigus, frigoris: frío: refrigerio, frigobar, frigorífico.
11. homo, hominis: hombre: homínido, homenaje, homicidio.
12. iter, itineris: camino / viaje: itinerario, itinerante.
13. lac, lactis: leche: lácteo, lactante, lactosa.
14. lapis, lapidis: piedra: dilapidar, lápida, traslapar.
15. lex, legis: ley: ilegal, legislador, legalidad.
16. lux, lucis: luz: lucero, Lucifer, luciérnaga.
17. mater, matris: madre: matriz, matriarcado, matrimonio.
18. mos, moris: costumbre: moralidad, inmoral, morada.
19. nomen, nominis: nombre: nominal, denominación, nómina.
20. opus, operis: obra / trabajo: operativo, opúsculo, operario.
21. os, oris: boca: orar, oral, ósculo, oración.
22. os, ossis: hueso: osífrago, osamenta, osificar.
23. pectus, pectoris: pecho: pectoral, expectorante, pechera.
24. pellis, is: piel: película, peletería, despellejar.
25. pes, pedis: pie: cuadrúpedo, bípedo, peatón.
26. sanguis, sanguinis: sangre: consanguíneo, sanguijuela, sanguinario.
27. semen, seminis: semilla: semental, seminario, sembrar.
28. urbs, urbis: ciudad: suburbio, urbanidad, conurbada.
29. virtus, virtutis: valor / energía / cualidades propias del hombre: virtual, desvirtuar.
30. vox, vocis: voz: vocal, vocación, abogado.
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